Sicherheitsdatenblatt 1907/2006/EG (d)
Sotin 212 Entkalker - Konzentrat

Uberarbeitet am: 26.07.2018 Version: 03 Ersetzt Version: 02

ABSCHNITT1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator Sotin 212 Entkalker - Konzentrat

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
1.2.1 Relevante Verwendungen Entkalker

1.2.2 Verwendungen von denen abgeraten wird Keine bekannt

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Firma SOTIN GmbH & Co.KG

Industriestralie 6
55543 Bad Kreuznach / DEUTSCHLAND
Telefon 0671-8 94 89-0
Fax 0671-8 94 89 25
Homepage www.sotin.de
E-Mail info@sotin.de

Auskunftgebender Bereich Labor

1.4  Notrufnummer
24-Stunden-Notrufnummer des GIZ-Nord (Giftinformationszentrum Géttingen): +49 (0) 551 19240

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Skin Corr. 1B: H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
Eye Dam. 1: H318 Verursacht schwere Augenschaden.
Met. Corr. 1: H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein.

2.2 Kennzeichnungselemente Das Produkt ist nach GHS / CLP- Richtlinien kennzeichnungspflichtig.

Gefahrenpiktogramme

Signalwort GEFAHR

Enthélt Methansulfonséure

Gefahrenhinweise H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéden.
Sicherheitshinweise P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P280 Schutzhandschuhe/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

P301+P330+P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren.
P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten
Kleidungsstticke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen / duschen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen.
Vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter spilen.

P314 Bei Unwohlsein &rztlichen Rat einholen / arztliche Hilfe hinzuziehen

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

P501 Inhalt/Behélter der gemaR den lokalen / nationalen Vorschriften der Entsorgung zufiihren.

2.3 Sonstige Gefahren
Physikalisch — chemische Gefahren  Korrosive Wirkung auf verschiedene Metalle

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
PBT: nicht anwendbar
VPVB: nicht anwendbar
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

31 Stoffe []

3.2 Gemische E

Bestandteil EINECS/EG CAS Gehalt [%] Einstufung
Reg.nr.
Sulfamidséure 226-218-8 5329-14-6 1-<20 Eye Irrit. 2, H319; Skin Irrit. 2, H315;
01-2119488633-28-xxxx Aqu. Chron. 3, H412

Methansulfonsdure 200-898-6 75-75-2 5-<10 Skin Corr. 1B, H314
Phosphorséureester mit Butanol und 284-716-0 84962-20-9 1-<5 Eye Irrit. 2, H319; Met. Corr. 1, H290
Ethylenglykol

Bestandteilekommentar Der Wortlaut der angefiihrten Gefahrenhinweise ist dem ABSCHNITT 16 zu entnehmen.

SVHC SVHC Liste (Candidate List of Substances of Very High Concern for authorisation): Enthélt keine oder

unter 0,1% der gelisteten Stoffe.

ABSCHNITT4: Erste - Hilfe - MaRnahmen 6.2 UmweltschutzmaBnahmen

FlachenméaRige Ausdehnung verhindern (z.B. durch Einddmmen
oder Olsperren). Nicht in die Kanalisation / Oberflachenwasser /

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-Manahmen
Grundwasser gelangen lassen.

Aligemeine Hinweise
Benetzte Kleidung wechseln. len on -
Nach Einatmen 6.3 Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Fiir Frischluft sorgen. Bei Beschwerden érztlicher Behandlung Mit filissigkeitsbindendem Material (.B. Saurebindemittel)
2ufiihren. aufnehmen. Das aufgenommene Material vorschriftsmaRig
Nach Hautkontakt entsorgen.

Bei Beriihrung mit der Haut sofort mit Wasser abwaschen. Bei

andauernder Hautreizung Arzt aufsuchen. 6.4  Verweis auf andere Abschnitte

Nach Augenkontakt Siehe ABSCHNITT 8 +13.

Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen. Eventuell

vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entferen. Weiter ABSCHNITT?: Handhabung und Lagerung

spulen. Sofort Arzt hinzuziehen. Unverletztes Auge schiitzen.

Nach Verschlucken 7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Kein Erbrechen einleiten. Mund ausspiilen und reichlich Wasser Nur in gut beliifteten Bereichen verwenden. Verschiitten und

nachtrinken. Arztlicher Behandlung zufiihren. Verspriihen in geschlossenen Raumen vermeiden. Beim
Verdiinnen stets Wasser vorlegen und Produkt hineinrihren.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Bei Verwendung dieses Produkts nicht essen, trinken oder
Wirkungen rauchen. Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Verursacht Veratzungen. Vorbeugender Hautschutz durch Hautschutzsalbe. Kontaminierte

Arbeitskleidung soll am Arbeitsplatz verbleiben. Kontaminierte

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
Symptomatisch behandeln. Sicherheitsdatenblatt dem Arzt zur
Verfiigung stellen. 7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung

von Unvertrédglichkeiten

ABSCHNITT5: MaRnahmen zur Brandbekimpfung Saurebestandigen Fulboden vorsehen. Nur Behalter verwenden,

die speziell fiir den Stoff / das Produkt zugelassen sind.

51 Léschmittel Eindringen in den Boden sicher verhindemn. Behalter dicht
Geeignete Loschmittel geschlossen halten. Behalter an einem gut geliifteten Ort

aufbewahren.

Produkt selbst brennt nicht. Léschmalinahmen auf den

Umgebungsbrand abstimmen. L
Zusammenlagerungshinweise

Aus Sicherheitsgriinden ungeeignete Loschmittel Nicht zusammen mit Oxidationsmitteln und Laugen lagem.

Wasservollstrahl i o
Lagerklasse LGK 12 Nicht brennbare Fliissigkeiten
5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Schwefeloxide (SOx). Gefahr der Bildung toxischer
Pyrolyseprodukte. Stickoxide (NOx)

7.3  Spezifische Endanwendungen
Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

5.3 Hinweise fiir die Brandbekampfung ABSCHNITT8: Begrenzung und Uberwachung der
Umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgerat verwenden. Exposition/Personliche Schutzausriistung
Brandriickstande und kontaminiertes Léschwasser missen
entsprechend der 6rtlichen behérdlichen Vorschriften entsorgt 8.1  Zuiiberwachende Parameter
werden. Arbeitsplatzgrenzwerte (DE)
Bestandteil [ml/im?] [mg/m®]  Aligemeine
ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung Bemerkungen
Methansulfonséure 0,7 AGS, Y, 11
6.1 Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Spitzenbegrenzung-Uberschreitungsfaktor: 1(1)
Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende
Verfahren Zusétzliche Hinweise
Besondere Rutschgefahr durch ausgelaufenes / verschiittetes Als Grundlage dienten die bei der Erstellung giltigen Listen.

Produkt. Persdnliche Schutzkleidung verwenden.

Seite2von 5




Sicherheitsdatenblatt 1907/2006/EG (d)
Sotin 212 Entkalker - Konzentrat

Uberarbeitet am: 26.07.2018 Version: 03

Ersetzt Version: 02

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Zusétzliche Hinweise zur Gestaltung technischer Anlagen
Fur ausreichendende Be —und Entliiftung am Arbeitsplatz sorgen.

Augenschutz
Schutzbrille

Handschutz

Empfehlung:

Bei Dauerkontakt: > 0,7 mm Butylkautschuk, > 480 min (EN 374)
Bei Spritzkontakt: > 0,7mm Nitrilkautschuk, >480 min (EN374)
Fir weitere Informationen bitte den Handschuhlieferanten
kontaktieren.

Korperschutz
Schutzkleidung.

Sonstige Schutzmafnahmen

Die personliche Schutzausriistung ist in ihrer Ausfiihrung in
Abhéngigkeit von Gefahrstoffkonzentration und —menge
arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Die
Chemikalienbestandigkeit der Schutzmittel sollte mit deren
Lieferanten abgeklért werden.

Gase / Dampfe / Aerosole nicht einatmen. Berlihrung mit den
Augen und der Haut vermeiden.

Atemschutz
Bei Aerosol- oder Nebelbildung: kurzzeitig Filtergerat, Filter E-P2

Thermische Gefahren
keine

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung in
Luft, Wasser und Boden begrenzen.

ABSCHNITT 9: Physikalische Eigenschaften

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und
chemischen Eigenschaften

Form fliissig

Farbe klar, rot

Geruch geruchslos
Geruchsschwelle nicht bestimmt
pH-Wert 1
Schmelzpunkt / Gefrierpunkt [°C] nicht bestimmt
Siedebeginn/Siedebereich [°C] >100
Flammpunkt [°C] nicht anwendbar
Verdampfungsgeschwindigkeit nicht bestimmt
Entziindbarkeit (fest, gasformig)[°C]  nicht bestimmt

Untere Entziindbarkeits- oder Explosionsgrenze [Vol%]
nicht bestimmt

Obere Entziindbarkeits- oder Explosionsgrenze [Vol%)]

nicht bestimmt
Dampfdruck [kPa] nicht bestimmt
Dampfdichte nicht bestimmt
Dichte [g/cm?] 1,09

Léslichkeit in Wasser mischbar
Organische Losemittel nicht bestimmt
VOC (EU) nicht bestimmt
Selbstentziindungstemperatur [°C] nicht bestimmt
Zersetzungstemperatur [°C] nicht bestimmt
Viskositat nicht bestimmt
Explosionsgefahr nicht bestimmt
Oxidierende Eigenschaften nicht bestimmt
Sonstige Angaben

Keine

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1

10.2

103

104

10.5

10.6

Reaktivitat
Siehe ABSCHNITT 10.3

Chemische Stabilitét
Unter normalen Umgebungsbedingungen (Raumtemperatur)
stabil.

Maglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Reaktionen mit Alkalimetallen, Oxidationsmitteln und mit Metallen
unter Bildung von Wasserstoffen.

Zu vermeidende Bedingungen
Starke Erhitzung.

Unvertrégliche Materialien
Verschiedene Metalle.

Gefahrliche Zersetzungsprodukte
Keine gefahrlichen Zersetzungsprodukte bekannt.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

111

Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

ATE-mix

Dermal >2000 mg/kg bw.
Oral > 2000 mg/kg bw.

5329-14-6 Sulfamidsaure
Oral LD50 3160 mg/kg Ratte

75-75-2 Methansulfonsaure

Oral LD50 200 - 400 mg/kg bw Ratte (IUCLID)
Dermal LD50 200 — 2000 mg/kg Kaninchen (IUCLID)
84962-20-9 Phosphorsaureester mit Butanol und
Ethylenglykol

Dermal not irritant Kaninchen (OECD404)

Oral LD50 > 2000 mg/kg Ratte

Primére Reizwirkung
Atz-IReizwirkung auf die Haut

Nicht bestimmt.

Schwere Augenschadigung/-reizung
Nicht bestimmt.

Sensibilisierung der Atemwege / Haut
Nicht bestimmt.

CMR-Wirkungen (krebserzeugende, erbgutverandernde und
fortpflanzungsverandernde Wirkung)
Keimzell-Mutagenitat

Nicht bestimmt.

Karzinogenitat

Nicht bestimmt.
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Reproduktionstoxizitét Entsorgung / Ungereinigte Verpackungen:
Nicht bestimmt. Nicht kontaminierte Verpackungen kdnnen einem Recycling
Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Exposition zugefiihrt werden. Nicht reinigungsfahige Verpackungen sind wie
Nicht bestimmt. der Stoff zu behandeln.
Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei wiederholter Exposition
Nicht bestimmt. Abfallschliissel-Nr. (empfohlen):
Aspirationsgefahr 150110* Verpackungen, die Riickstéande geféhrlicher Stoffe
Nicht bestimmt. enthalten oder durch geféhrliche Stoffe verunreinigt sind.

Aligemeine Bemerkung

Toxikologischen Daten des Gesamtproduktes liegen nicht vor.
Die aufgefiihrten Toxdaten der Inhaltsstoffe sind fiir Angehdrige
medizinscher Berufe, Fachleute aus dem Bereich Sicherheit und
Gesundheitsschutz am Arbeitsplatz und Toxikologen bestimmt.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

121 Toxizitat
Aquatische Toxizitat
5329-14-6 Sulfamidséure
LC50/96h 70,3 mg/l Pimephales promelas (IUCLID)

75-75-2 Methansulfonsaure

EC50/24h 1,7 mg/l Daphnia magna (IUCLID)
84962-20-9 Phosphorsaureester mit Butanol und
Ethylenglykol

LC50/96h > 100 mg/l Oncorhynchus mykiss

ECO > 100 mg/l Bakterien
EC0/48h > 100mg/l Daphnia magna (OECD 202)

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Verhalten in Umweltkompartimenten
Nicht bestimmt.

Verhalten in Klaranlagen
Das Produkt ist eine Saure. Vor Einleitung eines Abwassers in
Kléranlagen ist in der Regel eine Neutralisation erforderlich.

Biologische Abbaubarkeit
Keine Tenside enthalten.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Keine weiteren relevanten Informationen verfligbar.

12.4 Mobilitat im Boden
Keine weiteren relevanten Informationen verflgbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
PBT nicht anwendbar
vPvB nicht anwendbar

12.6 Andere schidliche Wirkungen
Okologische Daten des Gesamtprodukts liegen nicht vor. Nicht
unkontrolliert in die Umwelt gelangen lassen.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung
Produktreste sind unter Beachtung der Abfallrichtlinie 2008/
98/EG sowie nationalen und regionalen Vorschriften zu
entsorgen. Fiir dieses Produkt kann keine Abfallschllissel-
Nummer gemal européischem Abfallkatalog (AVV) festgelegt
werden, da erst der Verwendungszweck durch den Verbraucher
eine Zuordnung erlaubt. Die Abfallschllissel-Nummer ist
innerhalb der EU in Absprache mit dem Entsorger festzulegen.

Produkt:

Als gefahrlichen Abfall entsorgen.

Entsorgung mit den Behdrden gegebenenfalls abstimmen.
Abfallschliissel-Nr. (empfohlen):

060106* Andere Sauren.

141

14.2

143

14.4

14.5

14.6

14.7

UN-Nummer
ADR, IMDG, IATA UN 1760
OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung
Landtransport (ADR/RID)

UN 1760 Atzender flussiger Stoff, n.a.g. (Sulfamidséure,
Methansulfonséure)

Binnenschifffahrt (ADN)
UN 1760 Atzender flussiger Stoff, n.a.g. (Sulfamidsaure,
Methansulfonséure)

Seeschiffstransport nach IMDG
UN 1760 Corrosive liquid, n.o.s. (Sulpamic acid,
Methanesulphonic acid)

Lufttransport nach IATA
UN 1760 Corrosive liquid, n.o.s. (Sulpamic acid,
Methanesulphonic acid)

Transportgefahrenklassen

ADR/RID/ADN
Klasse 8

Gefahrzettel 8

IMDG

Class 8
Label 8

IATA

Class 8
Label 8

Verpackungsgruppe
Il

Umweltgefahren

Marine pollutant Nein
Besondere Kennzeichnung
(ADR/RID/ADN) Nein

Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Kemler Zahl: 80
EmS-Nummer: F-A, S-B

Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-
Ubereinkommens 73/78 und gemaR IBC-Code
Nicht anwendbar
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Transport / weitere Angaben

ADR/RID/ADN

Begrenzte Menge (LQ) 5l
Freigestellte Mengen (EQ) Code: E1
Beférderungskategorie 3
Tunnelbeschrankungscode E

IMDG

Limited quantities (LQ) 5l
Excepted quantities (EQ) Code: E1

UN “Model Regulation”
UN1760 Atzender fliissiger Stoff, n.a.g. (Sulfamidsaure,
Methansulfonsaure), 8.

ABSCHNITT15: Rechtsvorschriften

15.1

15.2

Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und
Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

EU-Vorschriften:

1671/548 (1999/45); 1991/689 (2001/118); 1999/13; 2004/42;
648/2004; 1907/2006 (REACH); 1272/2008; 75/324/EWG
(2008/47/EG); 453/2010/EG.

Transport-Vorschriften:
ADR (2015); IMDG-Code (2015, 37. Amdt.); IATA-DGR (2015)

Nationale Vorschriften (DE):

Gefahrstoffverordnung — GefStoffV 2011; Wasch- und
Reinigungsmittelgesetz — WRMG; Wasserhaushaltsgesetz —
WHG; TRGS: 200, 615, 900, 905, Bekanntmachung 220 (TRGS
220)

Wassergefahrdungsklasse:

WGK 1 (Selbsteinstufung): schwach wassergefahrdend
Lagerklasse:

Nicht bestimmt.

Storfallverordnung:

Nicht anwendbar.

VOC (1999/13/EG):

0%

Hinweise zur Beschéftigungsbeschrankung:
Beschaftigungsbeschrankungen fiir werdende und stillende
Miitter beachten (MuSchArbV). Beschaftigungsbeschrankungen
fir Jugendliche nach § 22 JArbSchG beachten.

Sonstige Vorschriften: i

BGI595: Merkblatt: Reizende Stoffe / Atzende Stoffe (M004)
TRGS 400: Gefahrdungsbeurteilung.

TRGS 401: Gefahrdung durch Hautkontakt. — Ermittlung,
Beurteilung, Manahmen.

TRGS 510: Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen
Behéltern.

Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT16: Sonstige Angaben

16.1

16.2

Gefahrenhinweise

H290 Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere
Augenschéden.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H412 Schédlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Abkiirzungen und Akronyme

ADN: Accord européen relatif au transport
international des marchandises dangereuses
par voie de navigation intérieure

ADR: Accord européen relatif au transport
international des marchandises dangereuses
par route

AGS: Ausschuss fiir Gefahrstoffe

AGW: Arbeitsplatzgrenzwert

AVV: Abfallverzeichnis — Verordnung

BGI: Berufsgenossenschaftliche Information

CAS: Chemical Abstract Service

CLP: Classification Labelling and Packaging

DNEL: Derived No Effect Level

EC50: Median effective concentration

EINECS: European Inventory of Existing Commercial
Chemical Substances

EmS: Emergency Schedules

EU: Europaische Union

IATA: International Air Transport Association

IATA-DGR: International Air Transport Association —
Dangerous Goods Regulation

IBC-Code: International Code for the Construction and

Equipment of Ships carrying Dangerous
Chemicals in Bulk

IMDG: International Maritime Code for Dangerous
Goods

IUCLID: International Uniform Chemical Information
Database

JArbschG: Jugendarbeitsschutzgesetz

LC50: Lethal concentration, 50%

LD50: Median lethal dose

MARPOL: International Convention for the Prevention of

Marine Pollution from Ships
MSchArbV: Verordnung zum Schutze der Mitter am

Arbeitsplatz

OECD: Organisation for Economic Co-operation and
Development

PBT: Persistent, bioaccumulative and toxic
substance

PNEC: Predicted No-Effect Concentration

REACH: Registration, Evaluation, Authorisation and
Restriction of Chemicals

RID: Réglement concernant le transport
international ferroviaire de marchandises
dangereuses

TRGS: Technische Regeln fiir Gefahrstoffe

VOC: Volatile organic compounds

VOCV: Lenkungsabgabe auf flichtigen organischen

Verbindungen, Schweiz (Swiss Ordinance on
volatile organic compounds)

VPVB: very Persistent and very Bioaccumulative

VwVwS: Verwaltungsvorschrift wassergefahrdende
Stoffe

Y: ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei

Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und
des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht
befiirchtet zu werden

(11): Summe aus Dampf und Aerosolen

Aqu. Chron. 3:  Hazardous to the aquatic environment —
Chronic Hazard, Category3

Eye Dam.1: Serious eye damage, Hazard Category 1

Eye Irrit.2: Eye irritation, Hazard Category 2

Met.Corr. 1: Substance or mixture corrosive to metals,
Hazard Category 1

Skin Corr. 1B:  Skin corrosion, Hazard Category 1B
Skin lrrit. 2: Skin irritation, Hazard Category 2

16.3 Sonstige Angaben
Geénderte Positionen ABSCHNITT 15

Diese Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse und stellen keine
Eigenschaftszusicherungen im Rechtssinne dar.
Gesetzliche Vorschriften sind in eigener Verantwortung zu beachten.
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